VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY POJISTENI ASISTENCE
VYDAJU DOMACNOSTI CEC

Pojistny program Exclusive
VPP-PVD-CEC ze dne 1. 8. 2011

Clanek 1. Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi asistence vydaji domacnosti CEC (dale jen ,pojisténi*) je pojisténi soukromé $kodové a plati
pro n&j zakon €. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakond, v platném znéni (dale
jen ,zakon®), ustanoveni pravnich pfedpisu a ustanoveni pojistné smlouvy, jejiz nedilnou soucasti jsou
tyto V8eobecné pojistné podminky pojisténi asistence vydajid domacnosti (dale jen ,VPP-PVD-CEC").

2. Pojistitelem se rozumi INTER PARTNER ASSISTANCE, S.A., ¢len skupiny AXA, se sidlem Avenue
Louise 166, 1050, Brusel, Belgie, zapsana v obchodnim registru vedeném Greffe de Tribunal de
commerce de Bruxelles pod registracnim CcCislem 0415591055, jednajici prostfednictvim INTER
PARTNER ASSISTANCE, organizaéni slozky, se sidlem Hvézdova 1689/2a, 140 62 Praha 4, Ceska
republika, IC 28225619, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod
spisovou znackou oddil A, vlozka 59647, nad jejiz ginnosti vykonava dohled Ceska narodni banka,
Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1 (dale jen ,pojistitel®).

Clanek 2. Vyklad pojmu

Asistenéni sluzba pojistitele je pravnicka osoba, ktera jménem a v zastoupeni pojistitele poskytuje
opravnéné osobé pojistné plnéni a souvisejici asistenCni sluzby. Asistencni sluzba zastupuje pojistitele
pfi uplatiiovani, Setfeni a likvidaci pojistnych udalosti. Asisten¢ni sluzba ma pravo jednat jménem
pojistitele pfi vSech pojistnych udalostech vymezenych témito pojistnymi podminkami. Adresa asistencni
sluzby: AXA ASSISTANCE CZ, s.r.o., Hvézdova 1689/2a, 140 62 Praha 4, Ceska republika.

Dlouhodoba pracovni neschopnost je pracovni neschopnost pojisténého v disledku urazu, ktera trva
alesponi 31 dni bez preruseni, dolozena kopii Il. dilu Rozhodnuti o doasné pracovni neschopnosti
vystaveného pojisténému jeho oSetfujicim I1ékafem.

Karenéni doba je doba, po kterou pojistitel z tohoto pojisténi neplni.

Nebezpecéné sporty jsou sporty vyjmenované dale provozované jak na rekreacni urovni tak
vykonnostné nebo v souvislosti s provozovanim profesionalniho sportu nebo po dobu ucéasti na vefejné
organizovanych sportovnich soutézich a pfipravy na né: aikido, judo, karate, taekwondo, kickbox a dalsi
bojové sporty, alpinismus, box, wrestling, feckofimsky zapas a jiné zapaseni, canyoning, fourcross,
freeride, freeskiing, freestyle, heliskiing, horolezectvi, jachting - mofska plavba, jizda na "U" rampé (lyze,
snowboard), kajak, kanoe stupné obtiZznosti WW4 a WWS5, lezeni po ledopadech, lezeni v ledu po umélé
sténé (icebreaker), moguls, monoski, paragliding a zavésné létani (rogalo), paraSutismus, rafting stupné
obtiznosti WW4 a WWS5, rychlobrusleni na ledé, sané na vyznacenych trasach, boby na vyznacenych
trasach, snowtubbing na vyznacenych trasach, sjezd na horskych kolech, skialpinismus, skiboby,
skitouring, snowkiting, snowrafting, snowtrampoline, speleologie, streetluge, Via Ferrata stupné
obtiznosti D a E, aerials, akrobatické lyZzovani, base jump, buildering, cliffdiving, dragster, jachting —
oceanska plavba, kajak nebo kanoe nad stupefi obtiznosti WW6, kaskadérstvi, artisti, letecké sporty, lov
exotické divoké zvéfe, motoristické sporty ostatni, rafting nad stupen obtiZnosti WW6, severska
kombinace, skeleton, skiextrém, skikros, skoky a lety na lyZich, skoky na lané&, bungee jumping, snézny
skutr — sjezd, sportovni boby v koridorech, sportovni sané v koridorech, swing jumping, sky surfing,
vypravy nebo expedice do mist s extrémnimi klimatickymi nebo pfirodnimi podminkami nebo rozsahlych
neobydlenych oblasti (poust, oteviené mofe, polarni oblasti apod.) a dalsi sporty obdobné rizikovosti. O
nebezpecnosti sportu a aktivit rozhoduje pojistitel.

Nezaméstnanost je registrace pojiSténého v evidenci uchaze€i o zaméstnani u pfisluSného uradu
prace v Ceské republice v dusledku:



- skonceni pracovniho poméru s pojisténym vypovédi danou zaméstnavatelem podle § 52 pism.
a), b), c) zakoniku prace;

- okamzitym zruSenim pracovniho poméru pojisténym podle § 56 pism. b) zakoniku prace;

- ukon&enim vykonu samostatné vydéle¢né C&innosti pojisténého v souladu se zakony platnymi
v Ceskeé republice, které bylo fadné ohlaseno pfislusnému Zivnostenskému ufadu.

Opravnéna osoba je osoba, které v disledku pojistné udalosti vznika pravo na pojistné pinéni.
Opravnénou osobou je pojistnik.

Pojistény je fyzicka osobaly, ktera ma s pojistnikem uzavienou platnou smlouvu na odbér elektfiny
nebo plynu a kterou pojistnik uved! v ramci pojistného programu Exclusive na seznamu pojisténych osob
pfedaném pojistiteli

Pojistnik je spoleénost Ceské Energetické Centrum a.s., Vaclavské namésti 722/2, 110 00, Praha 1

Skodna udalost je skuteénost, ze které vznikla $koda a kterd by mohla byt divodem vzniku prava
na pojistné plnéni.

Teroristicky akt je pouziti sily nebo nasili nebo hrozba pouZiti sily nebo nasili jakékoliv osoby nebo
skupiny lidi samostatné nebo v néci prospéch nebo ve spolupraci s jakoukoliv organizaci nebo vladou,
spachané z politického, nabozenského, ideologického nebo etnického divodu nebo ucelu, zplsobujici
Ujmu na lidském zdravi, hmotném nebo nehmotném majetku nebo infrastruktufe, vc€etné umyslu
ovliviovat jakoukoliv vladu, zastraSovat obyvatelstvo nebo ¢ast obyvatelstva.

Pojisténa domacnost jsou prostory, které jsou dle rozhodnuti stavebniho ufadu urCeny k bydleni
(zejména bytova jednotka, rodinny diam) a které jsou zaroven ve smlouvé o dodavkach elektfiny nebo
plynu uzaviené s pojistnikem uvedeny jako odbérné misto. Za pojisténou domacnost se nepovazuji
prostory, které jsou urCeny k bydleni za udplatu (zejména ubytovny, hotely, penziony apod.). Za
pojisténou domacnost ani jeji souCast se nepovazuji spoleéné prostory v domech s vice nez jednim
bytem (jako napf. spole¢né chodby, schodisté, vytahy, pldy, kocarkarny, balkény, terasy nebo spole¢né
garaze).

Uraz je neogekavané a nahlé pasobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vili pojisténého
nebo neoekavané a nepferuSené plsobeni vysokych nebo nizkych zevnich teplot, plynd, par, zafeni,
elektrického proudu a jedl (s vyjimkou jedd mikrobialnich a latek imunotoxickych), kterym bylo
pojisténému zpUsobeno poskozeni zdravi.



Clanek 3. Pojistna nebezpeéi

1. Pojisténi se sjednava pro pojistné nebezpedi:
a) nezaméstnanosti

b) dlouhodobé pracovni neschopnosti.
Clanek 4. Uzemni platnost pojisténi

1. Pojisténi se sjednava pro udalosti, ke kterym dojde na uzemi Ceské republiky a v souladu se zakony
platnymi na tzemi Ceské republiky.

Clanek 5. Pojistna udalost

1. Pojistnou udalosti se ve smyslu téchto pojistnych podminek rozumi:

a) nezaméstnanost pojisténého, se kterou je spojena povinnost pojistitele plinit,

b) dlouhodoba pracovni neschopnost pojisténého, se kterou je spojena povinnost pojistitele plnit.

2.V pfipadé pojistné udalosti je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni v rozsahu stanoveném
témito pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou.

Clanek 6. Karenéni doba

1. Pojisténi se sjednava s karencéni dobou v délce 30 dnu od okamziku, kdy se pojistény stal t€astnikem
tohoto pojisténi.

Clanek 7. Pojistné plnéni

1. Narok opravnéné osoby na pojistné plnéni vznikd pouze za mésice, ve kterych byl pojistény
nezaméstnan nebo prace neschopen po cely kalendaini mésic.

2.V pfipadé pojistné udalosti se pojistitel zavazuje vyplacet mésicné opravnéné osobé pojistné plnéni
ve vySi mésicni platby €i zalohy za odebirané sluzby pojistnika, jiz se pojistény smluvné zavazal
pojistnikovi hradit, nejvySe v3ak do vySe 2 000 K& za jednu pojisténou domacnost a domacnost a mésic.

3. Pojistitel se zavazuje vyplacet pojistné pinéni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku:

a) po dobu nezaméstnanosti pojisténého pocinaje prvnim dnem mésice nasledujicim po registraci
pojisténého v evidenci uchaze€u o zaméstnani u pfislusného pracovniho Gfadu, nejvyse vSak po dobu 3
mésicu, neni-li v pojistné smlouvé nebo smluvnich ujednanich dohodnuto jinak.

b) po dobu dlouhodobé pracovni neschopnosti pojisténého pocinaje prvnim dnem mésice, ve kterém
doba pracovni neschopnosti pojisténého dosahla 31 dni bez pferuseni, nejvySe vSak po dobu 3 mésict,
neni-li v pojistné smlouvé nebo smluvnich ujednanich dohodnuto jinak.

Clanek 8. Soubéh pojistného pInéni

1. Pokud by mélo dojit k soub&hu pojistného pinéni ze dvou Ci vice pojistnych udalosti dle téchto
pojistnych podminek, vyplati pojistitel opravnéné osobé pojistné plnéni vzdy pouze z jedné pojistné
udalosti, a sice z té, ze které je vymérené pojistné pIinéni nejvyssi, neni-li dale uvedeno jinak.

2. Pokud nelze urcit vysi pojistného plnéni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, vymezuje si pojistitel pravo
pfi soub&hu pojistného pInéni urcit, ze které pojistné udalosti vyplati opravnéné osobé pojistné pinéni.
Clanek 9. Vyplata pojistného pInéni

1. Pojistné plnéni je splatné v Ceské republice a méné platné na Gzemi Ceské republiky, nebylo-li
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

2. Pojistné pInéni je splatné do patnacti dnu ode dne, kdy pojistitel skoncil Setfeni nutné ke zjisténi
rozsahu své povinnosti plnit. Setfeni je skon&eno, jakmile poijistitel sdéli vysledky Setfeni opravnéné
0sobé.

Clanek 10. Vyluky z pojisténi



1. Pojisténi se nevztahuje na pfipady, kdy $kodna udalost nastala:
a) v prubéhu karenéni doby;
b) v disledku nebo v souvislosti s vale€nou udalosti, ob&anskou valkou nebo teroristickym aktem;

c) vdisledku nebo v souvislosti s demonstraci, stavkou, povstanim nebo obc¢anskymi nepokoiji,
efejnymi nasilnostmi, nebo se zdsahem nebo rozhodnutim organu vefejné spravy;

v
d) pokud Skodna udalost nastala v souvislosti s vytrznosti, kterou vyvolal pojistény, nebo v souvislosti s
umyslnou trestnou &innosti pojisténého nebo pokusu o ni;

e) v dusledku manipulace se zbranémi, vybusninami, hoflavinami a jinymi nebezpe¢nymi latkami;

f) v souvislosti sjednanim, pfi kterém pojistény nedodrzel platné pravni pfedpisy (napfiklad fizeni
motorového vozidla bez pfislusného opravnéni nebo bez platného osvéd&eni o statni technické
kontrole);

g) v dusledku sebevrazdy, pokusu o ni nebo v dusledku umysiného sebeposkozeni pojisténého;

h) v dasledku neurologickych a dusevnich chorob a poruch;

i) v dasledku nebo v souvislosti s téhotenstvim, potratem, porodem, asistovanou reprodukci a s nimi
souvisejicimi komplikacemi;

j) v dasledku nebo v souvislosti s [é¢bou alkoholismu nebo jiné zavislosti;

k) v dasledku nebo v souvislosti s pozitim alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych ¢&i psychotropnich
latek;

[) pfimo nebo nepfimo v dusledku pfenosu viru HIV nebo v souvislosti s onemocnénim syndromem
ziskaného selhani imunity (AIDS) nebo jiné pohlavné pfenosné choroby;

m) v souvislosti s jadernymi riziky nebo v dusledku pGsobeni jaderné energie;

n) v souvislosti s chemickou nebo biologickou kontaminaci;

0) Vv souvislosti s pracovnim urazem nebo nemoci z povolani v€etné RSI (Repetitive Strain Injury);
p) Vv souvislosti s chronickym unavovym syndromem;

g) Vv souvislosti s provozovanim nebezpecného sportu nebo aktivity, jejichZz nebezpecnost prekracuje
riziko spojené s provozovanim béznych sportd na rekreaéni urovni, pokud neni v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak; o druhu a nebezpecnosti sportl rozhoduje pojistitel;

r) v souvislosti s provozovanim profesionalniho sportu, tj. pfi dosahovani sportovnich vysledkl
za uplatu nebo jinou odménu v€etné tréninku;

s) v souvislosti s projevy nebo zhor§enim choroby nebo nasledkl urazu, kterymi pojistény trpél 12
meésicl pred tim, nez se stal u€astnikem tohoto pojisténi;

t) v duUsledku skon&eni pracovniho poméru jinym zplsobem nez podle § 52 pism. a), b), ¢) nebo § 56
pism. b), zakoniku prace;

u) v dasledku dobrovolného rozhodnuti pojisténého o skonceni pracovniho poméru (napfiklad vypovéd
dana pojisténym, odchod do dlichodu apod.)

v) v duUsledku propusténi pojisténého ze zaméstnani, pokud pojistény o takovém propousténi védél
nebo mohl védét v okamziku, kdy se stal u¢astnikem tohoto pojisténi;

w) v dusledku rozvazani pracovniho poméru zruSenim ve zkusebni dobg;

x) v dUsledku uplynuti doby, na kterou byl pracovni pomér sjednan (pracovni pomér na dobu urcitou);
y) v dusledku ukon&eni prace na specifickém projektu, kontraktu ¢i zadani, na které byl pojistény najat;
z) v dusledku propousténi, které souvisi se sezénnimi cykly nebo je jinym zpusobem typické pro
odvétvi, ve kterém byl pojistény zaméstnan.

Clanek 11. Povinnosti pojistnika

1. Pojistnik je povinen:

a) oznamit pojisténému bez zbyteCného odkladu, Ze v jeho prospéch bylo sjednano pojisténi a
obeznamit poji§téného s pravy a povinnostmi, které pro néj ze sjednaného pojisténi vyplyvaji;
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b) v pfipadé Skodné udalosti poskytnout pojistiteli na jeho vyZzadani a bez zbyte€ného odkladu
informace o vy3i mésicni zalohy/platby, kterou je pojistény v souvislosti s odbérem sluzeb pojistnika
zavazan pojistnikovi hradit.

2.V pfipadé, Ze osoba pojistnika je totoZzna s osobou pojisténého, ma vedle prav a povinnosti pojistnika
soucasné taz prava a povinnosti jako osoba pojisténého.

3. V8echna ustanoveni platna pro pojistnika jsou odpovidajicim zpUsobem platna i pro jeho pravni
nastupce a jiné osoby uplatiujici naroky.

Clanek 12. Povinnosti pojisténého

1. Kromé povinnosti stanovenych zakonem je pojistény dale povinen dbat, aby Skodna udalost
nenastala, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujici k odvraceni nebo snizeni nebezpedi, které mu
jsou pravnimi pfedpisy ulozené.

2.V pfipadé vzniku $kodné udalosti jsou pojistény nebo jeho zakonny, pfipadné zplnomocnény zastupce
dale povinni:

a) fidit se pokyny pojistitele a u€inné s nimi spolupracovat, plnit dal8i povinnosti uloZené pojistitelem
po vzniku Skodné udalosti;

b) odpovédét pravdivé a uplné na v8echny otazky pojistitele tykajici se pojisténi a Skodné udalosti;

c) umoznit pojistiteli realizovat vS8echna potfebna Setfeni Skodné udalosti rozhodujici pro posouzeni
naroku na pojistné pinéni, jeho vysi a poskytnout pfi tom potfebnou soucinnost;

d) bez zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se Skodnou udalosti bylo zapoc€ato trestni
fizeni proti pojisténému a pojistitele pravdivé informovat o pribéhu a vysledcich tohoto fizeni;

3. Pokud pojistitel vyZaduje Iékafskou prohlidku nebo vySetfeni, je pojistény povinen nechat se vySeffit
Iékafem uréenym pojistitelem. Pojistitel v tomto pfipadé hradi:

a) naklady spojené s touto lékaFskou prohlidkou nebo vysetfenim;

b) cestovni naklady ve vysi jizdenky vefejné autobusové nebo Zelezni¢ni osobni dopravy druhé tfidy;

c) naklady na vystaveni Iékafské zpravy, pokud ji vyZaduje;

pokud pojistitel Iékafskou prohlidku, vySetfeni nebo |ékafskou zpravu nevyzaduje, naklady s nimi
spojené nehradi.

4. Pojistény je povinen v pfipadé vzniku Skodné udalosti v prvni fadé kontaktovat asistencni sluzbu
pojistitele a informovat ji o vzniklé Skodné udalosti, zejména o datu a misté Skodné udalosti, o adrese
pojisténého, vyzadat si k tomu pokyny asistencni sluzby poijistitele a postupovat v souladu s nimi.
5. Po vyrozuméni pojistitele o Skodné udalosti je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu zaslat
pojistiteli vyplnény formular ohlaseni Skodné udalosti spolu s nasledujicimi doklady:
a) v pfipadé nezaméstnanosti:
- potvrzeni pfislusného Ufadu prace o vedeni pojisténého v evidenci uchaze¢l o zaméstnani;
- kopie dokladu prokazujicich ddvod zaniku pracovniho poméru nebo vykonu samostatné
vydéle¢né cinnosti;
- dal$i dokumenty, které si podle povahy Skodné udalosti mUze pojistitel nebo asistenéni sluzba
pojistitele vyzadat;
b) v pfipadé dlouhodobé pracovni neschopnosti:
- kopie Il. Dilu Rozhodnuti o do¢asné pracovni neschopnosti;
- dal$i dokumenty, které si podle povahy Skodné udalosti mUze pojistitel nebo asistenéni sluzba
pojistitele vyzadat.

6. V pfipadé nezaméstnanosti delSi nez 1 mésic, je pojistény povinen zasilat doklady potvrzujici, Ze je
pojistény stale veden v evidenci uchazeCl o zaméstnani u pfislusného pracovniho ufadu, a to
v pravidelnych mé&siénich intervalech.



7.V pfipadé pracovni neschopnosti delSi nez 2 mésice, je pojistény povinen v prabéhu jejiho trvani
zasilat doklad o trvani pracovni neschopnosti potvrzeny oSetfujicim Iékafem, a to v pravidelnych
mésic¢nich intervalech.

8. Neprodlené po ukonCeni pracovni neschopnosti je pojistény povinen zaslat pojistiteli kopii V. dilu
Rozhodnuti o do¢asné pracovni neschopnosti.

9. Pokud o to pojistitel nebo asistenéni sluzba pojistitele pozada, je pojistény (zastupce pojisténého)
povinen zabezpecit ufedni pfeklad dokladl, nutnych k Setfeni Skodné udalosti, do ¢eského jazyka.
V pfipadé, Ze vysledkem Setfeni Skodné udalosti bude vyplata pojistného pInéni, naklady za pfeklad
dokladl uhradi pojistitel.

10. Kdokoli, kdo Zada o plnéni z pojisténi, je povinen pFedloZit pojistitelem nebo asistenéni sluzbou
pojistitele poZzadované doklady, pokud maji vliv na ur€eni povinnosti pojistitele plnit a na vysi pojistného
pinéni.

11. Pojistény je povinen ucinit veSkeré pravni i faktické ukony nezbytné k tomu, aby pojistitel mohl vici
treti strané uplatnit regresni pravo na nahradu Skody nebo jiné obdobné pravo, které pojistitel
v souvislosti s pojistnou udalosti resp. poskytnutim pojistného plnéni vzniklo.

Clanek 13. Prava a povinnosti pojistitele a asistenéni sluzby pojistitele

1. Kromé povinnosti stanovenych zakonem ma pojistitel/asistencni sluzba pojistitele dale tyto povinnosti:

a) projednavat s pojisténym a opravnénou osobou vysledky Setfeni nutného k zjisténi rozsahu a vySe
pojistného plnéni nebo mu je bez zbyteéného odkladu oznamit;

b) vratit pojisténému doklady, které si vyzada, s vyjimkou originalnich dokladu o zaplaceni, na zakladé
kterych bylo poskytnuto pojistné plnéni.

2. Pojistitel/asisten¢ni sluZzba pojistitele je opravnéna zejména:

a) provéfit vznik a priibéh Skodné udalosti (v€éetné vyzadani svédeckych vypovédi zucastnénych osob,
znaleckych posudku pfipadné dalSich dokladd);

b) pfezkoumat zdravotni stav pojisténého a vyzadat si prohlidku pojisténého Iékafem, kterého uréi;

c) poZadovat a proveéfit Iékafské zpravy, vypisy zindividualniho uétu pojisténce ze zdravotnich
pojistoven.

3. Pokud poji$tény resp. pojistnik porusil povinnosti stanovené v téchto VPP-PVD-CEC, je pojistitel
opravnén pojistné plnéni umérné tomu snizit nebo odmitnout.

4. Pokud pojistény porusil povinnosti uvedené v téchto VPP-PVD-CEC a v disledku tohoto porudeni
byly vyvolany nebo zvySeny naklady Setfeni Skodné udalosti vynaloZzené pojistitelem, je pojistitel
opravnén pozadovat po pojisténém nahradu téchto nakladd.

Clanek 14. Piechod prava pojisténého na pojistitele

1.V pfipadé, ze pojistitel poskytl opravnéné osobé pinéni za pojistnou udalost zpusobenou jednanim
tfeti osoby, pfechazi vyplacenim pojistného pinéni na pojistitele pravo na nahradu skody vugi tfeti osobé
az do vySe, kterou pojistitel opravnéné osobé z pojisténi poskytl.

2. Pojistény je povinen poskytnou pojistiteli pravdivé a uplné informace o pojistné udalosti, o tfeti osobé
odpovédné za vznik pojistné udalosti, jeji pojistovné, pravnim zastupci, pfipadné o dalSich osobach
jednajicich jménem tfeti osoby nebo o jiné pojistovné a dale o nahradé Skody pfijaté od tfeti osoby

3. Pokud pojistény uplatiiuje narok na nahradu Skody vici tfeti osobé odpovédné za vznik pojistné
udalosti nebo vUcCi pojistovné tfeti osoby, je pojiStény povinen informovat tfeti osobu nebo pojistovnu
tfeti osoby o existenci prava pojistitele na nahradu Skody podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Pojistény je
dale povinen vyvinout potfebnou soucinnost, aby pravo pojistitele v(ci tfeti osobé nebo vuci pojisStovné
tfeti osoby mohlo byt uplatnéno. Pokud pojistény obdrzi od tfeti osoby nebo od pojistovny tfeti osoby
nahradu Skody bez toho, aby tfeti osoby nebo pojistovna tfeti osoby uspokojila narok pojistitele, ma
pojistitel vi¢i pojisténému pravo na nahradu $kody az do vysSe, kterou pojiStovna tfeti osoby pojisténému
nebo opravnéné osobé z pojisténi poskytla.
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4. Pojistény je povinen vykonat vSechna opatfeni, aby nedo$lo k promi€eni nebo zaniku prava pojistitele
na nahradu Skody podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

5.V pfipadé, ze v dlsledku poruseni povinnosti pojisténého podle tohoto ¢lanku narok pojistitele na
nahradu $kody zanikne nebo ho neni mozné uplatnit, ma pojistitel vaci pojisténému pravo na nahradu
Skody az do vy3e, kterou by jinak pojistitel mohl ziskat od tfeti osoby.

Clanek 15. Souhlas se zjistovanim a pfezkoumavanim zdravotniho stavu

1. Souhlas se zjistovanim a pfezkoumavanim zdravotniho stavu pojisténého dava pojistény podpisem
formulafe oznameni Skodné udalosti.

Clanek 16. Zpracovani osobnich Gdaijti

1. Pojistitel, pojistnik a pfipadné dalSi osoby €inné pro pojistitele se zavazuji zachovavat miCenlivost dle
ustanoveni § 126 az § 128 zakona &. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, v platném znéni. Osobni udaje
pojisténych ve smyslu § 4 odst. a) zakona c&islo 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajl, v platném
znéni, jez pojisténi poskytli pojistiteli v souvislosti s pfihlaSenim do pojisténi nebo v souvislosti
s Setfenim pojistné udalosti a poskytovanim pojistného plnéni, budou pojistitelem nebo jim v souladu se
zakonem o ochrané osobnich udaji povéfenym zpracovatelem (asistencni sluzbou pojistitele)
zpracovavany v nezbytném rozsahu, a to po dobu nezbytné nutnou k zajisténi viech prav a povinnosti
plynoucich z pojisténi. V pfipadé, Ze k Setfeni pojistné udalosti nebo pro poskytnuti pojistného pinéni
bude nutné, aby pojistitel, pfipadné jim povéfeny zpracovatel, ziskali citlivé osobni udaje pojisténého,
pojistitel, pfipadné jim povéfeny zastupce, si ktomu vyZzada souhlas pojisténého. Osobni udaje
pojistnika a pojisténého je pojistitel opravnén v nezbytném rozsahu predavat do jinych stati za ucelem
zajisténi ve smyslu § 27 zakona o ochrané osobnich udaju.

Clanek 17. Doruéovani pisemnosti

1. VeSkera sdéleni, oznameni a zadosti tykajici se pojisténi, musi byt ucinéna pisemnou formou
v Ceském jazyce a jsou uc€inna jejich doru€enim adresatovi, neni-li stanoveno jinak.

2. Ugastnici pojisténi jsou povinni zasilat pisemnosti na prfedem dohodnutou nebo posledni znamou
adresu. Ugastnici pojisténi jsou povinni zasilat pisemnosti prostfednictvim drzitele postovni licence (dale
jen ,posta“) béznymi zasilkami, doporuéenymi zasilkami nebo doporu¢enymi zasilkami s doru¢enkou.
Pisemnosti urené pojisténému nebo opravnénym osobam muze pojistitel pfedavat t€émto osobam
rovnéz do vlastnich rukou prostfednictvim svého zaméstnance €i jiné jim povéfené osoby.

3. Pojistény je povinen pojistiteli oznamit bez zbyteéného odkladu zménu své adresy nebo
korespondencni adresy.

4. Pisemna podani ucastnikd pojisténi jsou G¢inna dnem jejich doruceni. Pokud nejsou pisemnosti
pojistitele doru€eny uc€astniku pojisténi proto, Ze je odmitl pfevzit, povazuji se za doru¢ené dnem, kdy
bylo jejich pfevzeti odmitnuto. V pfipadé vraceni zasilky poStou zpét pojistiteli po uplynuti Ih{ity pro
pfevzeti stanovené postovnimi podminkami posty je dnem doru€eni pisemnosti posledni den stanovené
[haty.

5. Veskeré pisemnosti urené pojistiteli se doru€uji na adresu asistenéni sluzby pojistitele.

Clanek 18. Zavéreéna ustanoveni

1. Tyto VPP-PVD-CEC jsou nedilnou soudéasti pojistné smlouvy.

2. Pokud se VPP-PVD-CEC pojistitele odvolavaji na véeobecné zavazné pravni predpisy, rozumi se jimi
pravni predpisy platné a uginné v Ceské republice.

3. VSechny spory vyplyvajici z pojisténi nebo vzniklé v souvislosti s nim fesi, pokud nedojde k dohodé
ugastniky pojisténi, ptisludny soud v Ceské republice podle véeobecné& zavaznych pravnich piedpist.

4. Pokud se néktera ustanoveni téchto VPP-PVD-CEC stanou neplatnymi nebo spornymi v dusledku
zmény vSeobecné zavaznych pravnich pfedpisll, pouzije se takovy vSeobecné zavazny pravni predpis,
ktery je jim svoji povahou a ucelem nejblizsi.



5. Tyto VPP-PVD-CEC jsou platné od 1. 8. 2011.



